
EMBASSY OF INDIA 
(EMBAJADA DE LA INDIA) 

AVDA PIO XII, 30-32 
28016 MADRID 

 TO BE FILLED BY THE APPLICANTS. THREE PHOTOGRAPHS TO BE ATTACHED  
(DEBE SER RELLENADO POR LOS SOLICITANTES  DE VISADO Y DEBEN ADJUNTAR TRES FOTOGRAFIAS) 

1. (a) Full Name (In Block Letters) Mr./Mrs./Miss  
           (Nombre y apellidos-(en letras mayusculas)-Sr./Sra/Srta.) 

  
   ______________________________________________________________________________________________________________________________________ 

(b) Father´s Name (Nombre del padre):________________________________________________________________________________________ 

(c) Husband´s  Name (Nombre del esposo):____________________________________________________________________________________ 

2. Whether any children accompanying the applicant are included in his/her passport. If so give the following details and pay the visa fee(s)
for him/her. 
(Si el solicitante es acompanado por algun nino pue este incluido en su pasaporte, complete los siguientes datos. Y el pago del su visado) : 

Name 
(Nombre) 

Place & date of birth 
(Lugar y fecha de nacimento) 

Sex 
(Sexo) 

Relationship 
(Parentesco) 

Ideeennntification marks if any 
(S aleees de identificacion 
si tien )  

3. Address (Direccion) : (a) Permanent (Permanente) c/pp__________________________________________________________________________ 

City (Ciudad)________________________________ Postal Code (Codigo Postal)___________________________________   

Telephone (Telef.) __________________________Mobile (Movil)________________________________________ 
       

E-mail address (dirección de correo electrónico) : ________________________________________________________    
       

(b) Present (Presente) C/pp__________________________________________________________________________________ 

City (Ciudad)_____________________________Postal Code (Codigo Postal)_________________________  

Telephone (Tele´f.) ___________________________________Mobile (Movil)__________________________ 

4. Date of Birth (Fecha de Nacimiento)  _____________________________________________ 

5. Place of Birth (Lugar de nacimiento)  _____________________________________________ 

6. Present Nationality (Nacionalidad actual)  ________________________________________ 

7. Any other nationality previous or present   with detailsss 
(Cualquier nacionalidad anterior o actual, con detalle )____________________________ 

8. Have you ever changes y ur name?           ________________________________ 
If so, give   details with a cooopy of the legal  
Documents/relevant notification etc. 

9. Par iculars of passport ooor ther travel documents 
(Datttos del pasaporte u   trooos documentos de viaje) : 

(a) Number (Numero)  _____________________________     (c) Date of issue ____________________________ 
                     (Fecha de expedición)  

(b) Place of Issue:  _________________________________       (d)  Dateee of Expiry : __________________________ 
    (Lugar de expedición)                      (Fecha d    caducidad)  



10. Profession or Occupation (Profesión u Ocupación) _____________________________________________________________________________________________________ 
 
 
11. Whether the applicant or his/her parents or grandparents (both paternal and maternal) were holding the nationality of Pakistan at any time. 

(Si el solicitante o sus padres o abuelos (tanto paternos como maternos) ostente la nacionalidad de Pakistán en cualquier momento.) 
 
 
If yes, please fill up and attach additional form for people of Pakistan origin along with this form. (En caso afirmativo, por favor complete y 
adjunte el formulario adicional para las personas de origen pakistaní, junto con este formulario.) 

12. Have you visited India previously, if so indicate places visited with dates 
(Si ha estado anteriormente en la India, espeifique lugares y fechas visitadas) : 

  
 _____________________________________________________________________________________________________________________________ 
 
13. Whether permission to visit India or to extend stay in India has been refused previously, and if so, when 
(Si le ha sido negado alguna vez el permiso para visitar la India o extender su estancia alli especificuelo): 
 

 
14. (a) Period for which visa is required 

(Periodo de tiempo por el que se solicita el visado): _________________________ 
  
 (b) How many entries (Cuantas entradas):_________________________________ 
 
15. Object of  journey (Objeto del viaje)  _____________________________________ 
 
16. Approximate date of arrival in India 

(Fecha aproximada de llegada a la India): _________________________________ 
  
 
17. Name and address of persons who will furnish information about the applicant and also furnish financial guarantees for maintenance and 
repatriation if referred to (Nombre y direccion de personas que en caso de necesidad puedan ofrecer informacion sobre su persona, asi como 
garantizar la financiacion para su mantenimiento o repatriación): 
  
 

(a) IN COUNTRY OF THE APPLICANT (EN EL PAIS DEL SOLICITANTE)  
 

1) ______________________________________________________________ 
 
2) ______________________________________________________________ 

 
(b) IN INDIA (EN LA INDIA): 

 
1. ______________________________________________________________ 
 
2. ______________________________________________________________ 

 
 
I, ________________________________ hereby undertake that I shall utilise my visit to India for the purpose for which the visa has been applied for 
and shall not, on arrival in India, try to obtain employment or set up business if the visa does not so permit. I also undertake not to extend 
my stay for any other purpose. 
(Yo, _____________________________________ me comprometo a utilizar mi visita a la India con el unico proposito para el cual he solicitado el visado 
y no intentare a mi llegada a India intentar obtener empleo o hacer negocio si el visado no lo permite. Tampoco extender’e mi estancia para 
ningun otro fin.) 
      

           Date      Signature 
           (Fecha)_____________________                                        (Firma)______________________ 
 
 
 

Passengers travelling to India are not allowed to carry Satellite phones without obtaining prior license from Department of Telecommunications, 
Government of India. Unauthorized Satellite phones will be detained/confiscated on arrival at the airport.  
 
Any passenger to India carrying a satellite phone in the Cargo or in any other baggage should declare the same at Customs at the point of entry. 
 
Los pasajeros que viajen a la India no se les permite llevar teléfonos vía satélite sin necesidad de obtener autorización previa del Departamento de 
Telecomunicaciones, Gobierno de la India. Los teléfonos satelitales sin autorización serán detenidos, incautaron a su llegada al aeropuerto.  
 
Los pasajeros a la India llevar un teléfono por satélite en la carga o en cualquier otro equipaje que declare la misma en la Aduana en el punto de 
entrada.  
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